
FRANCOUZSKÁ
REPUBLIKA

Ministerstvo hospodářství, financí
a průmyslové, energetické a

digitální suverenity,

Vyhláška ze dne XX, kterou se mění vyhláška ze dne 22. března 2019 o funkcích a
minimálních požadavcích na profily zadavatelů

NOR: XXX

Dotčené subjekty: zadavatelé a hospodářské subjekty.

Předmět: Touto vyhláškou se mění vyhláška ze dne 22. března 2019 o funkcích a minimálních
požadavcích na profily zadavatelů, která tvoří přílohu 7 zákoníku o veřejných zakázkách. Stanoví, že
profily zadavatelů musí zadavatelům umožňovat  přístup k elektronické službě uvedené v článku R.
2143-4-1 zákoníku o veřejných zakázkách, nazvané Passe Marché, za účelem nastavení elektronického
formuláře  žádosti  o  účast,  a  umožnit  tak  hospodářským subjektům,  které  o  to  mají  zájem,  podat
prostřednictvím této služby žádost o účast v zadávacím řízení na veřejnou zakázku.

Vstup v platnost: Vyhláška nabývá účinnosti dne 1. dubna 2027.

Provádění: Tato  vyhláška  se  vydává k  provedení  článku R.  2143-4-1  zákoníku  o  veřejných
zakázkách.

Ministr hospodářství, financí a průmyslové, energetické a digitální suverenity a ministr pro
veřejnou správu a veřejné účty,

s ohledem na zákoník o veřejných zakázkách, zejména na jeho článek R. 2143-4-1;

s ohledem na vyhlášku ze dne 22. března 2019 o funkcích a minimálních požadavcích na
profily zadavatelů,

s ohledem na oznámení č. XXX zaslané Evropské komisi dne XX.XX.2026 podle směrnice
Evropského  parlamentu  a  Rady  (EU)  2015/1535  ze  dne  9.  září  2015  o  postupu  při
poskytování  informací  v  oblasti  technických  předpisů  a  předpisů  pro  služby  informační
společnosti,

tímto nařizuje:

Článek 1

Článek 1 výše uvedené vyhlášky ze dne 22. března 2019 se mění takto:

1. V odstavci I:

a) Za bod 3 se vkládá nový bod 3a, který zní:



 „3a.  Přístup  k  elektronické  službě  uvedené  v  článku  R.  2143-4-1  zákoníku  o  veřejných
zakázkách,  nazvané  Passe  Marché,  za  účelem  nastavení  a  zpřístupnění  elektronického
formuláře žádosti o účast hospodářským subjektům:

a) buď přímo prostřednictvím svého uživatelského rozhraní,  a to v souladu s podmínkami
používání této služby;

b) nebo prostřednictvím rozhraní pro programování aplikací, které je v souladu s podmínkami
používání této služby;“;

b) V bodě 4 se za slovo „strukturovaných“ vkládají  slova „nebo elektronického formuláře
žádosti o účast podaného prostřednictvím služby Passe Marché“;

c) V bodě 8 se za slova „předkládání dokumentů“ vkládají slova „, a to i v případě, že jsou
tyto dokumenty automaticky získávány v rámci elektronické žádosti o účast“;

2. V bodě 7 odstavce II se za slovo „strukturovaných“ vkládají slova „nebo pokud je žádost
podána prostřednictvím služby Passe Marché za podmínek stanovených v jejích podmínkách
používání“.

Článek 2

Článek 2 téže vyhlášky se mění takto:

1. v prvním pododstavci odstavce III se za slova „hospodářského subjektu,“ vkládají slova
„žádosti  o  účast  prostřednictvím elektronického  formuláře  žádosti  o  účast  pomocí  služby
Passe Marché, jakož i“;

2. doplňuje se nový odstavec IV, který zní:

„IV.  –  Po  podání  žádosti  o  účast  hospodářským  subjektem  na  profilu  zadavatele
prostřednictvím elektronického formuláře žádosti  o účast  pomocí  služby Passe Marché se
neprodleně uskuteční:

1. zaslání potvrzení o podání žádosti o účast hospodářskému subjektu prostřednictvím této
služby, v souladu s jejími podmínkami používání;

2. zaslání  potvrzení  o  podání  žádosti  o  účast  hospodářského  subjektu  zadavateli
prostřednictvím této služby, v souladu s jejími podmínkami používání.“. 

Článek 3

Tato vyhláška nabývá účinnosti dne 1. dubna 2027. Použije se na veřejné zakázky, u nichž
bylo  zadávací  řízení  zahájeno  nebo  oznámení  o  zahájení  zadávacího  řízení  odesláno  k
uveřejnění ke dni nabytí její účinnosti nebo později.

Článek 4

Ustanovení této vyhlášky se nevztahují na Saint-Barthélemy, Saint-Martin a Saint-Pierre-et-
Miquelon.

Článek 5

Provedením této vyhlášky, která bude zveřejněna v Úředním věstníku Francouzské republiky,
se pověřuje ředitelka právního odboru.



Dne

ministr hospodářství, financí a průmyslové, energetické a digitální suverenity,

Za ministra a v zastoupení:
ředitelka právního odboru,

Marie-Astrid Nicolazo de Barmon

Ministr pro veřejnou správu a veřejné účty,
Za ministra a v zastoupení:
ředitelka právního odboru,

Marie-Astrid Nicolazo de Barmon
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